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JEY GROZI S STAVKO. 
AKO SE NJIH ZAHTEVAM NE UGODI DO 2. URE 

DANES POPOLDNE, BODO PUSTILI DELO. — 
W. G. LEE, KI JE GROZIL STAVKARJEM 

Z IZOBCITVIJO, SEDAJ MOLCi. 

Uslužbenci devetih clevelandskih železniških družb, 
števši okrog 2000 mož, ki so se zbrali n'a zborovanju v 
dvorani delavske federacije na 2442 E. 9th St., so sesta-
vili zahteve, katere morajo krajevne železniške družbe u-
goditi do druge ure danes popoldne, ali pa bodo pustili 
delo. 

Oni železniški uslužbenci, ki delajo ponoči, imajo se-
jo danes zjutraj. Voditelji gibanja izjavljajo, da bodo 
povzeli slično akcijo. 

Udeleženci sinočnega zborovanja so tudi ustanovili 
organizacijo ''Cleveland Yardmen's Association" ter so 
se izjavili v prilog čikaških štrajkarjev. Danes se bo 
voditelje nove organizacije v Chicagi obvestilo o akciji, 
ki so jo podvzeli clevelandski železničarji. 

Istotako se bo izrpČilo danes krajevnim železniškim 
uradnikom poročilo o podvzeti akciji in zahteve, ki so 
slične onim čikaških železničarjev. 

Sedaj se še ni odločilo, da-li naj se stavke vdeležijo 
tudi oni, ki so uslužbeni pri potniških in poštnih vlakih. 

Krajevni velemesarji so podali izjavo, da zaloga me-
J8& ne bo trajala, dalj kot en. teden in da so vse pošiljatve, 

ki so na poti v Cleveland vsled stavke ustavljene. 
Zahteve železničarjev je sestavil poseben odbor, ka-

teremu predseduje W. C. Daly. 
Thomas Hanrahan, podpredsednik od "Switchmen's 

Union" je izjavil, da stavka ni nikaka prazna grožnja, 
temveč bo postala brez dvoma efektivna, ako se ne ugodi 
zahtevi za zvišane plače. 

W. L. Lee, glavni predsednik bratovščine "Trainma-
nov", ki je včeraj podal izjavo, češ, da je stavka protipo-
stavna in da se bo kaznovalo vse člane, ki se ji pridruži-
jo, z izključitvijo, sedaj molči. 

Včeraj pozno popoldne se je vršila konferenca urad-
nikov, ki so zastopali vse štiri glavne železničarske orga-
nizacije, nakar se je izdalo zadnji poziv, s katerim se sku-
ša odvrniti velikansko stavko, ki so jo začeli čikaški že-
lezničarji in ki se sedaj z velikansko naglico širi po vseh 
drugih mestih navzlic protestom unijskih uradnikov. 

Splošen položaj štrajka "upornih" železničarjev si-
rom dežele je sledeč: 

Chicago: — Nek uradnik stare železniške unije po-
roča, da se je stavka pričela krhati. Delegacija Chicago 
and Northwestern delavcev poroča, da se bo dalo na gla-
sovanje predlog za povrnitek na delo. Štrajk se je razvil 
v čist in jasen boj za prvenstvo med starimi in novimi 
organizacijami. Voditelji "upornih" železničarjev izjav-
ljajo, da se stavka širi po vsej deželi, da število štrajkar-
jev znaša že 30.000 ter da je tovorni promet po več me-
stih že popolnoma ustavljen. 

Washington: — Predsednik stare železničarske or-
ganizacije W. G. Lee iz Clevelanda je poslal na justični 
department bizojavko, v kateri vprašuje, da-li je posta-
va veljavna le za postavne delavske organizacije, na pa 
za proti-postavne ter zahteva, da se postavnim potom 
ukroti "uporne" železničarje. Justični department iz-
javlja, da opazuje razvoj dogodkov, toda da ne more po-
dati še nikake izjave. Senatna zbornica je sprejela re-
solucijo, v kateri se obrača na med-državno prometno 
komisijo, da začne s preiskavo štrajka. Predsednik Wil-
son je imenoval člane delavskega odbora v soglasju s 
Cummins-Eschovim železniškim zakonom. 

New York: — Mestu grozi pomanjkanje vseh živil 
razen mleka. Železniški uradniki pripisujejo to '"revolu-
ciji" železničarjev. f , ( 

Ohio: — Strajk ustavlja delo jeklarskih tovarn v 
Mahoning dolini, kjer je pričelo primanjkovati kuriva. 
V Columbusu je nekoliko po polnoči odšlo na stavko sto 
svičmanov in jardmanov, ki so v službi Norfolk and 

•Western železniške družbe. Štrajkarji so izjavili, da so 

TODA GOTOVO JE, DA JE NE 
BO ODOBRIL WILSON. 

PARIZ, 9. aprila. — Glasom 
BODO POSLALI SVOJE ČETE j informacij, ki jih je dobila Ha-

V FRANKFORT. 

Washington, 9. aprila. — Mi-
rov. resolucija je bila danes spre 
jeta v poslanski zbornici s 243 
proti 150 glasovom. 

Slično resolucijo bo prihodnji 
teden vzel na razmotrivanje tu-
di senatni komitej za zunanje 
zadeve. 

Ako bo senatna večina pod-
vzela isto akcijo, k6t jo je da-
nes poslanska zbornica in jo po-
slala predsedniku Wilsonu v 
podpis, tedaj je gotovo, da bo Poslanik, baron DeGaiffier D' 
on istega odklonil . Ako se ho- Hestroy je danes uradno obve 
če, da postane resolucija pravo-
močna navzlic predsednikovemu 
nasprotstvu, tedaj bode potreb-
no, da jo obe zbornici sprejme-
ta z dve tretjinsko večino. 

Toda današnje glasovanje v 
poslanski zbornici je prepričalo 
republikance, da ne morejo upa-
ti, da dobijo na svojo stran to-
liko število poslancev. 

Demokratični predlog, da se 
mirovno resolucijo izroči odse-
ku za zunanje zadeve ^ naroči; 
lom, da se predloži* nadomestilo 
resolucije za preklic vseh voj-
nih zakonov, je bil v poslanski 
zbornici poražen. 

Obe stranki sedaj priznavajo, 
da se miru potom resolucij ne 
bo dalo doseči. Demokratje dol-
žijo republikance, da je njih de-
lovanje za sklenitev miru po-
tom resolucije političen manevr, 
potom katerega hočejo rešiti 
svojo stranko obdolžbe, da so 
krivi, da še sedaj ni sklenjen 
mir, ker so preprečili sprejem 
Versaillske pogodbe v senatni 
zbornici. 

i vas agentura iz Cologne, pravi-
| jo tamkaj došla poročila, da so 
se nemške vladne čete. pričele 
umikati iz ruhrske doline. 

FRANKFROT, 9. aprila. — 
Nek francoski častnik, ki je bil 
priča dogodka, ko so francoski 
vojaki ustrelili iz strojne puške 
in pri tem usmrtili sedem civili-
stov, pripoveduje, da je do te-
ga prišlo po nesreči, kaj t i fran-
coski vojaki so ustrelili le iz 
bojazni, da jih ljudska množica 
namerava napasti. 

Kot pripoveduje ta častnik, je 
vojak pri strojni puški namera-

stil francosko vlado, da se bo val ustreliti iz strojnice samo 
Belgija sovdeležila francoske o- j enkrat, da razprši množico, to-
kupacije nemških mest. j da prvi strel ga je tako razbu-

Nemški poslanik von Mayer i ril, da je izstrelil cel pas patro-
je izročil ministrskemu predsecl|nov, katere je dal v strojnico, 
niku Millerandu noto nemške j Častnik izjavlja, da se je pod-
vlade, v kateri se izjavlja, da, vzelo vse korake, da se taka 
bo Nemčija držala Francijo od- j "neprilika" več ne ponovi 
govorno za posledice spopadov 

KOBLENC, 9. aprila. — Tu-
kajšnja belgijska vojaška misi-
ja je danes podala formalno na-
znanilo, da se bo Belgija vdele-
žila francoske okupacije nem-
škega ozemlja na desnem bregu 
Rene. Poroča se tudi, da bo 
Belgija v znamenje svojega so-
delovanja poslala oddelek svojih 
čet, ki bodo nastanjene najbrže 
v Frankfortu. 

PARIZ, 9. aprila. — Belgijski 

0 1 FRANCIJO 

V NOTI SE GROZI, DA SE BO ODPOKLICALO AN-
GLEŠKEGA ZASTOPNIKA POSLANIŠKEMU 

KONCILU, KATEREGA NALOGA JE VSI-
LITI MIROVNO POGODBO, AKO BO 

FRANCIJA NADALJEVALA S SA-
MOVOLJNIMI AKCIJAMI. 

v Frankfortu. 

I 

Francoske avtoritete pravijo, 
da so tragedije, ki se je odigra-
la v sredo, največ krivi nemški 
dijaki, da so hujskali prebival-
stvo proti Francozom. * 

Prepcved proti izdajanju čas-
Vlnikov je bila danes preklicana 

in listi so pričeli zopet izhajati. 
Francoski uradniki izjavljajo, 
da listi ne bodo podrejeni cen-
zuri, ako ne bodo skušali huj-
skati ljudstva na upor. 

Francoske vojaške avtoritete 

TURŠKI NACIJONALISTIČNI 
VODJA IMA 150.000 MOŽ 

MOČNO ARMADO. 

Carigrad, 9. aprila. — Zavez-
niške vojaške avtoritete so do-
bile informacije, ki javljajo, da 
je Mustafa Kemal Paša, vodja 
turških nacijonalistov v Anato-
liji zbral armado 150.000 mož, 
ki pa je zelo slabo opremljena. 
Turški kabinet razpravlja, kak-
šne vojaške korake naj bi se 
podvzelo napram nacijonalistom 
v Anatoli j i. 

OBVEZNA VOJAŠČINA 
PORAŽENA. 

Washington, 9. aprila. — 
senatu se je danes izkazalo veli-
ko nasprotstvo proti spošni ob-
vezni vojaški službi. Senator 
Frelinghuysen.je v poskusu, da 
se ohrani vsaj nekaj iz poloma, 
ki so ga doživeli militaristi, j 
predložil amendment, ki določa; so z veseljem pozdravile dež, ki 
za prostovoljno vojaško vežba- je pričel padati danes zjutraj , 
nje mladeničev od 18 do 20 let, kaj t i l judje so ostali v hišah in 
ko naj bi trajalo štiri mesece, bilo se ni bati, da pride zopet do 
•Amendment je bil sprejet. kakih spopadov. Tudi noč je 

minula popolnoma mirno. 
Iz drugih sosednih krajev se 

ne poroča o nikakih neprilikah, 
kajt i napetost, ki je • nastala 
vsled dogodka na Schillerplatzu, 
je že precej odnehala. 

Ko je danes hitel nek fran-
coski vojak skozi glavne ulice 
na motornem kolesu, so ljudje, 
ki so slišali ropot, hiteli v hiše, 

SRBSKA DIPLOMACIJA ZA 
IZROČITEV RtiKE ITA-

LIJANOM. 

Belgrad, 9. aprila. — Srbski 
ministrski predsednik Pašič (?) 
je danes naznanil, da bo skušal 
stvoriti vlado, ki bo sprejela 
zadnjo kompromisno ponudbo 
glede Reke, do katere je prišlo kajt i zamenjali so drdranje mo-

PARIZ 9. aprila. — Angleška vlada je obvestila 
francosko vlado, da bo odpoklicala svojega zastopnika od 
komiteja poslanikov, ki je uradni organ za vsiljenje Ver-
saillske pogodbe, ako bo vstrajala na samovoljnih ukre-
pih z ozirom na izvršitev pogodbe. 

S tem svarilom se končuje nota, katero je poslala 
Franciji angleška vlada in katero je danes izročil franco-
skemu ministrskemu predsedniku Millerandu, angleški 
poslanik, lord Derby. 

Ta nota izjavlja, da medtem ko se ne dvomi nad do-
brim namenom Francije, pa se opozarja, da korake, ki bi 
se mogli podvzeti le kot zadnje sredstvo, ne bi bila imela 
podvzeti tako nenadno. 

Nadalje se opozarja, da so zavezniki in Amerika da-
li vedeti, da so nasprotni francoskemu načrtu in da se 
torej Anglija odreka vsaki odgovornosti v zvezi s to ak-
cijo in da se tudi v nobeni meri ne bo vdeležila raztegnje-
ne okupacije. 

'/art.• jem )dstavjfeu pa.s< tnoJzjavlja. da, ako 
hoče Francija še v bodoče ravnati na svojo roko, tedaj 
se bo morala Anglija odreči vsaki odgovornosti in izsto-
piti iz koncila poslanikov. 

Ta nota je, na francoske uradne kroge napravila ze-
lo slab vtis. Posebno nevoljo se izraža nad dejstvom, da 
se je noto objavilo v Londonu še predno je bila odpo-
slana. 

Govori se, da je bila seja kabineta, na kateri je bila 
podana angleška nota, jako viharna. Posebno novoljo je 
vzbudilo dejstvo, da nota napravija vtis, kot da govori 
tudi v imenu Amerike in Italije. 

Ministrski predsednik Millerand je pričel nocoj s se-
stavo odgovora na angleško noto. Kot se razumeva, bo 
Millerand izrazil svoje strinjanje za ohranitev entente 
in istočasno povdaril, da je to tudi želja Francije, obe-
nem bo pa povdarjal, da bo Francija vedno zahtevala, da 
se mirovna pogodba strogo izpolnjuje. 

ITALIJANSKI LISTI ZMANJ-
l i i i ^ i . 

potom direktnih pogajanj med 
Italijo in Srbijo. Glasom kom-
promisa bi se Srbi odrekli pra-
vici do Reke, ter sprejeli v na-
domestilo severni del Albanije 
od desnega brega Drine pa do 
Skaderja. 

ZA MODIFIKACIJO PROHIBI-
CIJSKEGA ZAKONA;«UNII 

Rim, 9. aprila. — Ker so de-
lavci papirnic zastavkali, je na-
stalo tako pomanjkanje papirja, 
da so danes vsi rimski dnevniki 
izšli samo na dveh straneh ka-
kor za časa vojne. 

New York, 9. aprila. — Zve-
za ameriških viničarjev je da-
nes na svoji letni konvenciji 
sprejela resolucijo, v kateri se 
priporoča modifikacijo Volstead 

torja s streljanjem iz strojne 
puške. 

Frankfurter Zeitung izjavlja 
danes v svojem uvodnem član-
ku, da je francoska vlada kršila 
pogoje mirovne pogodbe, ko je 
zasedla Frankfort brez dovolje-
nja ostalih zaveznikov. To izja-
vo je podal list navzlic svarila 
francoskih avtoritet, ko so do-
volile zopetno objavljanje listov. 

HOOVER NE BI SPREJEL 
DEMOKRATIČNE KAN-

DIDATURE. 
New York, 9. aprila. — Her 

ovega zakona, tako da bi bilo' bert Hoover je danes definitivno 

Milwavski Jugoslo-
vani odhajajo v do-

movino. 

PIVA JE ZMANJKALO, ZATO 
GREDO. 

dovoljeno prodajati vino in sad-Jizjavil, da ne bi sprejel demo-, 
jevec, nasprotuje se pa, da bi se Matične predsedniške kandida-| 
zopet dovolilo odprtje salonov, ture, ako bi mu jo stranka po-—i — ; nudila.To svojo izjavo je podal v 

odšli z dela iz simpatije do čikaških tovarišev. Unijski odgovor na pismo, ki mu ga je 
uradniki izjavljajo, da je stavka neavtonzirana. 

V Daytonu so nočni delavci pustili službo in so izja-
vili, da bodo istotako napravili dnevni. V Youngstownu 
bodo do jutri zvečer zaprle vrata vse jeklarske tovarne, 
v katerih je zaposlenih do 50.000 delavcev. 
STiitiriimimrftiiWiiOTitt 

—Jutri zvečer vsi na koncert "ZARJE"— 
v Jos. Birkovi dvorani. 

r.t. . ' J«̂ |lBlallMll|ta3lltlB'l(THllll»llllKltl'Klai!aIlflBllt!BllljK 

poslal predsednik demokratične-
ga komiteja za državo Massa-
chusetts, Chandler M. Wood. 

DIREKTORSKA SEJA 
"ENAKOPRAVNOSTI." 

Jutri , 10. aprila ob 2. uri po-1 
poldne se vrši direktorska seja 
družbe "Enakopravnost". Po-
trebno je, da ste vsi direktorji 
navzoči, ker na dnevnem redu 
je več važnih stvari. K. 

Milwaukee, Wis., 10. aprila. — 
Slovenci, Hrvati in Srbi, sedaj 
državljani nove Jugoslavije, za-
puščajo to mesto neprenehoma, 
vračajoči se v svoje rojstne kra-
je. Število teh izseljencev na-
rašča posebno sedaj, ko je pri-
šla pomlad v deželo. 

Mr. J. Kaurič, posredovatel} 
voznih listkov, in kateremu so 
razmere precej dobro znane, pri 
poveduje takole: 

Po 19 ali 20 v skupini jih za-
pusti naenkrat ali dvakrat v 
tednu. Zadnjo soboto sem imel 
v moji pisarni 15 novih izseljer; 
cev, in zadnji petek 17. Število 
pa narašča z vsakim dnem. Se-
da j po Veliki noči pa pričaku-
jem velik naval, kaj t i mnogi so 
ostali tukaj le radi praznikov. 

V tukajšnjem mestu je okol! 
20.000 Jugoslovanov, in veliko 
jih je tudi na deželi. 

Ti Jugoslovani odhajajo v do-
movino z različnimi nameni. Eni 
gredo pač zato, ker preje sploh 
iti niso mogli, ko je bila voj-
na. Drugi upajo, da se v naj-
krajšem času povrnejo nazaj. 
Prvi so pač mnenja, da ostanejo 
sedaj tam v domovini, k jer si 
je njih očetnjava priborila "svo-
bodo". 

Mnogo pa jih odhaja tudi ra-
di prohibicije. Šlišal sem mno-
go teh ljudi, ki pravijo, da sploh 
ne morejo delati težkega dela, 
če nimajo piva. In ti zapušča-
jo Ameriko, da si ustanove no-
ve domove tam v Jugoslaviji, 
kakor tudi stalne domove, ker 
ne marajo živeti v suhih deže-
lah. Starejšim se to lahko ver-
jame, toda mlajši se bodo še 
najbrže vrnili v Ameriko, če jim 
bo mogoče. Jaz sem dobil pi-
smo od moje matere, v katerem 
mi piše, da je sedaj skbraj ne-
mogoče dobiti potne liste mla-
dim ljudem. Fante pač rabijo 
pri delu in v armadi. 

Izseljenci se vkrcajo v New 
Yorku, potujejo po francoskih 
prevoznih črtah, nakar odpotu-
jejo skoz Švico v domovino. Za-
to morajo imeti dovoljenje od 
francskega in švicarskega kon-
zula." 
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Situacija v Franciji je dovolj jasna za Francoze, to-
da zdi se, da Amerikanei ne razumejo, kako je prišlo do 
tega, da je M. Deschanel porazil M. Clemenceau. 

Francoski predsednik nima niti ene desetine one mo 
či, ki jo ima predsednik Zedinjenih držav. Njegova po-
zicija je bolj podobna konstitucijonalnemu kralju Angli-
je, seveda brez njegovega historičnega vpliva. Toda na-
vzlic temu se dostikrat čuti njegov vpliv, tako v domači, 
kakor tudi inozemski politiki. Medtem ko konstitucija 
določa, da ne more odločati brez odobritve enega mini-
stra, pa mu njegovo dolgo službovanje — izvoljen je za 
sedem let — daje močan vpliv z ministri, katerih politič-
na življenja navadno trajajo od treh mesecev do treh 
let. 

Clemenceaujeva stranka "Narodne koalicije" je bila 
pravkar zmagala na volišču, kako je bilo torej mogoče, 
da so pripadniki njegove lastne stranke predpostavljali 
Deschanela? 

Clemenceau je naznanil, da, a ko se ga bo izvolilo 
3 gjxfrzfl tydi ,§yai sedež pri najvišjem 

ri koncilu, s čemur bi združil oblast ministrskega 
-ri i-d s predsedniško. Taka kombinacija je mor-

da mogoča v federativni uniji ameriških držav, toda bi 
prevrnila ravnotežje francoske konstitucije. Toda naj-
hujši sovražnik Clemenceauja je bila socijalistična stran-
ka in njegov poraz je socijalistom dal veliko vpliva. 

Fanatični zagovorniki Clemenceaua napadajo De-
schanela ,češ, ako on sam ni boljševik, pa je kandidat 
boljševikov. Toda resnica je, da je njegovo pojmovanje 
o domači in tuji politiki slično onemu Clemeceaua, dasi-
ravno ima večje spoštovanje do parlamenta in osebne 
svobode drugih. On veruje v politiko moči in v ravnote-
žje sile in njegovo govori so prepojeni z nevarnimi ideja-
mi, ki so prevladovale od Richeliea do Napoleona in ka-

tere je umestno bičal pokojni Jaures v svojih študijah o 
Jiplomatičnih vzrokih vojne iz leta 1870. V očigled te-
škoč, socijalnih in finančnih, ki stojijo pred sedanjimi 
rancoskimi vodji, so taka naziranja seveda dovolj ne-

varna. 
Splošna evropska kriza ni prizanesla Franciji, izčr-

pani od že kriminalno podaljšane vojne, kajti pruski mi-
litarizem je šel že proti koncu svojih moči leta 1917. En 
nilijon, sedemsto tisoč mrtvih, en milijon pohabljenih, 
"lolg dveh tisoč milijonov frankov — to so trofeje, katere 
je prinesla Clemenceaujeva zmaga. K temu pridejo še 
/edno padajoče denarne cene, transportacijska kriza, ki 
povzroča disorganizacijo industrije, katero se po krivem 
pripisuje osemurnemu delavniku itd. 

Iz političnega stališča je položaj precej kompleksen. 
Buržoazni stranki sta razdeljeni v dve nekako enako 
močni volilni sili, medtem ko 68 socialističnih poslancev 
med njima drži ostalo moč. Socijalistična stranka v Fran-
siji ni bila nikdar bolj živahna kot ravno danes. Letos je 
dobila 300.000 več glasov kot pa v letu 1914, navzlic temu 
da je bilo na tisoče in tisoče socijalističnih volilcev ubitih 
v vojni. Njeni uspehi so pomembni tako v poljedelskih, 
kakor tudi v industrijskih pokrajinah, v Normandiji, ka 
kor tudi v Parizu. Ako bi bila v Franciji v moči propor 
eijonalna reprezentacija, tedaj bi imeli socijalisti mesto 
B8 poslancev 131. Prvič v zgodovini Francije sta v sena-
tu dva socijalista, profesor Fourment in pa. M. Bouverie. 

Stranka lastuje 10 dnevnikov, med temi "L Huma-
aite", ki ima nad 200.000 dnevne cirkulacije in pa večerni 
list "Populaire", ki oba izhajata v Parizu. Po deželi ima 
stranka svoje dnevnike v Limoges, Grenoble, Toulouse, 
Clermont-Ferrand, Lille, Strasbourg, Mulhausen in Thion 
ville, nadalje ima osem tednih in dvomesečnih organov. 

Francoski socijalisti so glasovali za Deschanela, ker 
je bil za oprostitev francoske in evropske demokracije iz 
moči največjega in najnevarnejšega sovražnika. Socija-
listi so "tigru" Clemenceauju poruvali njegove zobe. 

=s * * 

General Wood, ljubljenec multimilijonarjev in kandi-
dat za republikansko predsedniško nominacijo je za to, 
da se vsi republikanski kandidatje zavežejo, da bodo pod-
pirali republikanskega kandidata, pa naj konvencija iz-

bilov, pet traktorjev, dve vodni lo danes teh nemirov širom de- J 
brizgalnici in t r i cestne strgače. j žele. j 

Dr. Friedrich je umrl. — Vo-j N o c o j i m a ž e n o r g j R Z J 
dja urada za nalezljive bolezni, v Collinwoodu plesno veselico v 

Jos. Kunčičevi dvorani. 
Plin omamil mater in hčer. 

dr. Friedrich, je preminul v če-
tr tek zvečer v starosti 65 let 
Mnogo smo dolžni njegovemu . . .. . . . . 
naporu, da je bil pojav r a z n i h | V c e t r t e k ?vecer je bil prit isk 
nalezljivih bolezni, kot so škrla I plina zelo slab in ko sta se vle 

Mary Works in njena tica, davica, t i fus in ošpice tako. ^ j . 
Cleve-' počitku, sta pustili majh-lahak in komaj opazen v 

landu. Več let j e držal službo 
kot zdravstveni uradnik za ka-
terega je bil postavljen leta 
1901. Bil je rojen v Bavariji 
leta 1855. Izobraževal se je na 
Monakovski univerzi in kasneje 
v Parizu. V Ameriko je dospel 
v starosti 27 let, k je r je gradu-
iral kot zdravnik na Western 
Reserve univerzi v devetintride-
setem letu. 

Delovanje dramatike v Collin-
woodu. — Člani in članice dra-
matičnega društva "Lilija" so 
vabljeni, da se vdeležijo društve 
ne seje v pondeljek večer ob 
sedmi uri v Slovenskem domu. 
Da ste vsi navzoči, je ze'lo nujno 
potrebno. Torej vsi igralci in 
igralke, na sejo 12. aprila zve-
čer. 

V nedeljo zvečer ima društvo 
Sv. Barbare zabavno veselico v 
Slovenskem Domu, Collinwood. 

Kapitalizem in cerkev se mo-
ra ta še tesneje zvezati, pravi 
Rockefeller. — Da imata cerkev 
in kapital skupne interese, so 
posebno povdarjali govorniki 
John D. Rockefeller, mlajši, C. 
Milliken, governer države Maine 
in še več drugih gospodov pro-
pagator j ev za tesnejše vezi med 
kapitalom in duhovščino 
sveta. 

Internacijonalizem je prakti-
čen in izvedljiv le kadar so v ne-

no plinovo peč popolnoma odpr-
to. Kasneje v noč je postal pri-

Pisma iz domovine. — V na-
šem uradu imata pisma iz sta-
rega k ra j a rojaka Ignacij Cer-
ček in Matija Bizjak. 

Jutr i zvečer priredi dr. Pla-
ninski R a j plesno zabavo v Jos. 
Kunčičevi dvorani. 

JE PREVZEL DENIKINOVO 
MESTO. 

Carigrad, 6. aprila. — Mesto 
gen. Denikina, poveljnika proti-

tisk nenavadno močan in strupe- b o l j š e v i š k i h č e t v j u ž n i R u s i j i > 

ni plini, ki so nastali v zraku, 
so omamili ženski. Okrog šti-
rih z ju t r a j se prebudi John A. 
Works in najde mater in hčer 
v nezavesti. Na njegov poziv je 
prihitela policijska zdravniška 
patrola z pulmotorjem in v teku 
ene ure se jim je posrečilo pri-

je sedaj prevzel gen. Wrangel. 
Bivši poveljnik glavnega štaba 
gen. Denikina, general Roma-
novski je bil nocoj v tukajšnjem 
ruskem poslaništvu takoj po 
svojem dohodu semkaj umor-
jen. O morilcih ni nikakega 
sledu. 

vesti ženski k zavesti. Mrs 
Works je stara 55 let njena hči D o m L m R A D G A R A G E 

pa 19 let ter s tanujeta na 1435 
zapadni 50. cesti. 

in 
sicer v okolici od 55. do Addison 
Rd. Kdo ima primerno shrambo 

Vabljeni ste na koncert okte- j za auto na j se zglasi v našem 
ta "Karp", ki se vrši ju t r i po-

' poldne v Jugoslovanskem Na-
rodnem Domu, Euclid, Ohio. 

Smrt rojaka. — Umrl je ro-
jak Jakob Weis, član društev 
Sokol in Naprej S. N. P. J. Tu-
kaj zapušča soprogo in dva ne-
dorasla otroka. Pogreb se vrši 
v pondeljek. Ostalim izrekamo 
naše sožalje. 

uradništvu. 84—88 

DELAJTE IN SE ZABAVAJTE 

bere kogarkoli hoče. Kapitalisti so solidarni, kadar so v i varnosti kapitalistični interesi, 

dan pokažejo svojo solidarnost s tem, da bodo glasovali 
le za delavske kandidate. 

* * * 

Po mnenju governerja Millike-
na, je cerkev edina agencija, ka-
tee se je treba poprijeti, da vce-

v Pi v ljudstvo moralo, ki bo var-
Najnovejša "rešitev" jadranskega vprašanja kaze, n a demokraciji in poleg tega tr-

i a se diplomatje niso še ničesar naučili in da bo p r o b l e m go.vskemu življenju naroda. Te-
; os ta l nerešen, dokler ga ne bo rešilo jugoslovansko in ita- ga nam ni treba dvakrat pravi-
iliiansfee l j u d s t v o s k u p n o , in sicer m o r d a na leak t a k o r a - j « , k a j « 2e zdavnaj je znano, 
I likalen način, da bodo izginile i , diplomatienih butic vse 
misli o historičnem pravu in ravnotežju sile. d e l a 58(0oo.ooo prebivalcev Zdru 

ženih držav, na katere nima 
cerkev že nikakega vpliva več 
in 26,000.000 otrok, katere sta-
riši ne pošiljajo v nobeno reli-
giozno šolo. Zato bodo pričeli o-
gromno kampanjo, v kateri se 
misli nabrati 336,777.572 za po-
vzdigo cerkve po celem svetu, 

tovorne avtomobile. —'Mesto je Sebičnost, pravijo gospodi mi-
privolilo svoto $138.762 za na- ' l i jonerj i , je glavno napaka se-

nadaljnih mestnih vozovi danje generacije. Mi jim pritr-

Čas za nabavo avtomobilnih bilist preskrbeti številko za le-
številk podaljšan. — Radi po- j to 1920. 

| manjkanja pločevine, iz katere $138.762 za mestne vozove in 
so izdelani avtomobilski znaki 
ali dovoljenja, naznanja tajnik 
državnega urada podaljšanje 
termina do 20. aprila, do kate-

Narava vdihuje v vsakega 
zdravega človeka živahnost in 
to živahnost je opaziti in se iz-
raža pri delu in igri. Ako ho-
čete delati z živahnostjo in se 
zabavati pri raznih športnih i-

sirom g r a j 1 ; m o r a t e biti najprvo v do-
brem zdravju. Dober želodec je 
podlaga uspešnemu telesnemu 
stanju in vsaka želodčna nered-
nost mora biti odpravljena ka-

nevarnosti njih interesi. Zato naj tudi delavci na volilni delavstvu pa baje pomeni pogin, j kor hitro mogoče. Že celih tri-
deset let j e znano in najbolj za-
nesljivo zdravilo za vse želodčne 
nerede, slab tek, zabasanost, 
glavobol, nervoznost itd. Tri-
ner's American Elixir of Bitter 
Wine. 

"Čudovito zdravilo, brez ka-
terega bi ne mogel biti, je Tri-
ner's American Elixir of Bitter 
Wine. Celo v influenci se je iz-
kazalo največje vrednosti," tako, 
nam je pisal Mr. Simon Sladek, 
Newton, Iowa, dne 17. marca 
1920. Vprašaj te vašega lekar-
nar ja ali trgovca z zdravili, za 
druga Trinerjeva zdravila, na-
primer, ako rabite: Triner 's 
Cough sedative, izvrstno za ka-
šelj in prehlajenje in Triner's 
Liniment, hitro pomaga v sluča-
jih revmatizma, nevralgije, lum-
bago, izmaknitve, itd. Joseph 

NANZNANILO. 

Cenjeno občinstvo. Društvo 
Jugoslav Camp št. 293 Wood-
men of the World bo sprejema-
lo nove člane brez vsake vstop-
nine do prvega maja . V dru-
štvo se sprejema člane od 16 do 
52. leta. Seje se vršijo vsako 
prvo in t re t jo nedeljo v mesecu 
in sicer dopoldne v John Grdi-
novi dvorani. Vsa pojasnila do-
bite pri dr. tajniku 

WM. CANDON, 
6305 Glass Ave. 

bavo 
in v teku tridesetih dni bomo dimo, kaj t i ko bi bi'li oni sami<Triner Company, 1333—43 So. 

Irega časa si mora vsak avtomo*' imeli 47 novih tovornih avtomo-1 nekoliko manj sebični, bi ne bi-1 Ashland Ave., Chicago, II!. 

a 

Radi raznih zmešnjav, ki so 
nastale pri pošiljanju denarja v 
Jugoslavijo v kronah, bo Jugo-
slovanski Prometni Urad odse-
da j naprej pošiljal denar samo 

V DOLARJIH, 
to se pravi, oseba, kateri vi po-
šljete denar, bo dobila v Jugo-
slaviji izplačanih toliko kron, ko-
likor so takrat vredni ameriški 
dolarji v Jugoslaviji. 

Pošiljatve v zasedene kraje 
pa pošiljamo še vedni kot dose-
daj v lirah. 

50 lir S 3.00 
100 lir $ 5.70 
300 lir $16.50 
500 lir $27.50 

1000 lir $54.00 
Pošiljatev je jamčena. V t e j 

vsoti so všteti vsi posebni stroš-
ki. 

Pošljite denar po Postal Mo-
ney Order ali American Express 
na 
THE JUGOSLAV FOREIGN 
EXCHANGE & STEAMSHIP 

AGENCY 
6418 St.. Clair Ave. Cleveland. O 

IBltUBS 

Zlatarjevo Zlato 
Historična povest iz XVI. stoletja. 

SPISAL AVGUST ŠENOA. 

"Morda je t amkaj ! ' obrne se Miloš na drugo stran 
jarka, k je r je stalo vejnato drevo. Mesec se je dvigal 
vedno višje in žarki so svetli na hras t in je poleg pota. 

"Ha! Satan peklenski!" vzklikne Miloš, ko za-
gleda bledo človeško lice na veji. "Tukaj si? In ti si! 
Ali te je zemlja izvrgla, da si lahko s tvojo krvjo o-
zdravim rane? Jurko, Jurko! Glej t a m k a j ; ali vi-
diš? Tukaj je najin plen! Ali pa veš, kdo je ta 
vrag, kdo je ta zver?" 

"Kdo je?" 
"To je oni prokletnik, ki mi je ubil, ženo, odnesel 

sina, ki mi je pogazil življenje in srečo!" 
"Grega Čokolin — poturica, zdravnik?" vpraša 

Jurko. 
"Da, on je! Pusti me, na j ga ugrabim, na j mu 

kos za kosom odtrgam od telesa, na j mu izderem ži-
vo srce!" 

"Ne onečašcaj s roko z njegovo strupeno krvjo. 
Ubij ga." j 

"Saten,"kje imaš mojega sina?" zakri'ii Miloš, — 
"kje je moj sin? Govori, govori, satan!" 

"Ne vem," od/.ove se glas na hrastu, "prodal sem 
ga kot Ružnja v Carigrad!" 

"Jezus Kris tus!" vzklikne stari vojak in povesi 
glavo; kmalu pa se zopet ojunači. "Cuj me, nesnaga, 
čuj me! Ubil si nji ženo, uropal sina in zapalil hišo. 
In ko sem stal pole i svoje mrtve Mare in gledal, kako 
ji je rudec:. kri tekla iz .srca, zaklel sem se pri Bogu 
tako: "Zaklinjam se pri mrtvi svoji ženi in kakor mi 
Bog pomagaj in moja vera krščanska in vsa sveta ne-
besa, da nočem prej mirovati in po;ivati, da nočem 

prej okusiti, kar je mojemu grlu po godu in kar mo-
jemu telesu prija, dokler ne maščujem žene, dokler 
bode njenemu ubijalcu glava živa na vra tu!" —r Tako 
sem se zaklel, hudobnež! Od tega dne sem hodil po 
svetu in prežal na vraga, dokler nisem osivel. Ni-
sem imel boljše duše od svojega gospodarja a ta go-
spodar je imel nevesto, katero si mu ubil tudi ti. In 
zopet sem se bil zaklel, da hočem maščevati svojega 
gospodarja. Imel sem srečo! Našel sem tebe, tebe, 
katerega sem pri :akoyal, na katerega sem prežal. — 
Zdaj mi je dobro — zda—" 

Človek na drevesu se začne silno t res t i ; lice je 
kakor posuto s pepelom, modri ustni se odpirate in 
zapirate. Obupno prijema vejo, pritiska glavo ob les 
in se grbanči kakor divji maček. 

"— zdaj—" zakliče Miloš, "—zdaj je prišla ura!" 
Puška peči, veja zaškrtne, človek na hrastu zakriči, 
vzpne se po voji in pade kakor kamen v sneg. Krogla 
mu je prebila glavo. 

"Pojdiva!" reče Miloš polglasno in odseka brivcu 
glavo. "Zdaj sem živel dovolj. Maščeval sem Maro 
in svojega gospodarja." 

"Pojdiva, Miloš! Bog se usmili grešne duše!" 
reče Jurko in oba se podata na pot proti Zagrebu. 

Bil je Božič. Po nočni tišini je zvonil zvon in va-
bil vernike k polnočnici. In zagrmele so orgije in za-
pelo je l judstvo: "Narodil nebeški se je k ra l j ! " 

Dalje v gori pa — v gorski globeli tulila je ja ta 
lačnih volkov okoli trupla mrtvega brivca. 

XXIV. 

Čeprav je hrvatska gospoda bila razkačena na 
zagrebške meščane in na njihovega pogumnega vodjo 
Jakopoviča vsled očitnega upora, vendar je začela 
razmišljati, da banova sila in podbanove nasilnosti da-
leč prekašajo zakonito oblast; in kakor je ban s svojo 
vojsko hotel ugnati Zagrebčane, tako bi znal ravnati 
še kdaj tudi z drugimi hrvatskimi stanovi, ako bi ne 

bili pokorni njemu ali bolje rečeno nadvojvodi Erne-
stu. 

Gregorijanca je začelo vse zaničevati, ker je po 
svojem domačem prepiru celo zdivjal in ni s svojo 
razbojniško roko delal kvara samo meščanom, ampak 
tudi drugim plemičem. Sramotil je vso hrvatsko go-
spodo. Radi tega so se jeli pojavljati med hrvatskimi 
velikaši in plemiči glasovi proti banu in sosebno proti 
podbanu; med njimi je bil najsilnejši nekdanji pod-
ban Gašpar Alapič. V začetku je bil odpor nekoliko 
slab. 

Leta 1580. zborovala je zbornica v Varaždinu in 
ne vež v Zagrebu; pred kraljevsko svetlost star bila 
v Prago poslana čazmanski stolni prošt Mikač in go-
spod Ivan Zabok, da vzpodbujata v kralju jezo proti 
Zagrebčanom in opereta hrvatskega podbana. Ko je 
istega leta nadvojvoda Ernest s silo razgnal požunski 
zbor, ker ni hotel Ogrski vrniti popolne predpravice 
in je sosebno tujcem dajal visoka dostojanstvena me-
sta, ko se je spuntala. vsa dežela in je moral nadvoj-
voda Ernest natihoma bežati na Dunaj, dvignila se je 
tudi hrvatska gospoda in Ungnadova moč se je jela 
kršiti. Jakopovič je bil osebno pred kraljem, dan in 
dan so prihajala pisma o Gregorijančevih nasilnostih 
in čeprav je gospod Ungnad hvalil Gregorijanca kot 
najmočnejši steber kraljevega dvora in naj z veste j še-
ga slugo spletkarja nadškofa Draškoviča, čeprav je 
Ungnad opisoval Zagrebčane kot hudodelce in lažni-
ke, vendar je bila mera enkrat polna in da ne bode 
več pohujšanja med zakonom in ljudstvom, zapovedel 
je kralj, da se razvidijo predpravice mesta Zagreba, 
na j sodišče izreče svojo razsodbo med podbanom in 
med Zagrebčani. 

* * * 

Tih in zamišljen je sedel Štefan Gregorijanec na 
svojem Medvedgradu. Dolgo, dolgo je gledal pred se. 
V njegovi duši so vrele silne strasti., v njegovi glavi 
vrvele čudne misli. Neki nemir se mu je bral z obra-
za, neka ta jna slutnja mu je morila dušo. Vse njego-

ve prejšnje sanje so bile ničevne. Sin Nikolaj ni imel 
moškega zaroda, o Pavlu pa je samo vedel, da je bil 
po Dorini smrti zapustil Zagreb in sePbije proti Tur-
činom; tako mu bode propadel, izmrl stari rod. To je 
rana, huda rana — ki se ne da zaceliti. A ko bi ga 
vsaj kdo tolažil v ti puščavi — ali ni ni nikogar. Vsi 
prijatelj i so se bili ločili od njega, vsi ga zapustili, 
ker jim ni bfl ostal zvest. 

Iz teh misli ga prebudi trobentanje grajskega 
vra tar ja . V sobo stopi sluga. 

"Kdo je?" vpraša Štefan zlovoljno. 
"Njegova milost — ban!" odgovori sluga. 
"Ban!" začudi se Štefan. 
Že stopi v sobo baron Krištof Ungn? 'davi.' 

je nosil sivo polhovo kapo, a kožuh in hla. acl iz 
debele jelenove kože. 

"Dober dan, brat Štefan!" pozdravi b; a t jdbana 
nekako jezen. 

"Bog daj, brat in gospod ban!" 
"Ali veš, Štefan, da je sramota, kar se godi!" za-

čne ban srdito in vrže kapo na mizo. "Sramota je, 
pravim." 

"Kaj pa j e?" 
"Nič me ne izprašuj. Počil bi človek 3ame jeze. 

Tako se mi zdi, kakor bi mi vrag metal kamenje pod 
noge. Ne vem, kaj je z mojo Klaro. Od zadnjega 
Božiča se je celo spremenila. Nekaj j i je prišlo v gla-
vo. Ponoči skoči nakrat iz postelje in kliče: "Vidiš 
te solzne oči? Te so ledeni nož. "^o boli, vedno boli," 
— Komaj jo pomirim. Črez dan sedi povešene glave 
in moli na glas brez kra ja in konca. Znorel bi človek 
pri takšni zabavi. Kaj ne? Pa še nekaj!" 

"Kaj pa?" , 
"Štefan, da j mi roko! Saj si mi pr i ja te l j?" 
"Mislim, da veš sam najbolj^." 
"In mi hočeš vedno biti ?" * 
"Hočem!" 
"Ti si skoraj nekoliko preoster — tudi jaz sem. 

Jaz bi hotel te Zagrebčane, te ničvredneže zadaviti." 



D R . z i j f w i k : 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK — DENTIST 

(Nad Grdinovo trgovino.) 

Odprto od 8. 1 ' p l S i l i 2 ® } O d P r t o o b n e " 
z ju t ra j do dcljah od 9--12 

gg^Kct vplačilo vzprejmem tudi Liberty bonde.^^jgf 
6127 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 

Društvo Sv. Barbare St. 126 So D. F. Z, 

V SLOVENSKEM DOMU V COLLINWOOD 

Pricetek ob 2. uri popoldne, 

v to izvoljeni 

APRIL 10th, 1920. "ENAKOPRAVNOST' STRAN 3. 

DENAR SE IZPLAČUJE V STAREM KRAJU. 
Vsem onim. ki so poslali denar potom nas, naznanjamo, da smo 

pravkar dobili od PRVE HRVATSKE HRANILNICE v Zaerebu vest. 
da Je ves poslani denar izplačan. Potrdila se bodo pravočasno raz-
poslala na pošiljatele. 

Radi teškoč pri plačevanju je poslala NEMETH STATE BAN-
KA 3 izmed svojih uradnikov v Evropo. Onim se jo posrečilo pri-
rediti za izplačitev vsega dosedaj poslanecra denarja in za izplačeva-
nje vsega od sedaj naprej poslanega denarja. 

Pošljite denar potom naše banke, ako hočete, da ga vaši v sta-
rem kraju čim preje prejmejo. 

Pošiljamo tudi denar na vložitev v katerikoli banki v Jugosla-
viji, ter vam dobimo vložno knjižnico brez vsakih stroškov. 

Pošiljamo denar tudi BRZOJAVNO. Brzojavna pristojbina $2.50 
POŠLJITE BRZO. CENA KRONAM RASTE. 

1000 KRON $8.00 
PRODAJAMO PAROBRODNE LISTKE 

za vse črte. Našim potnikom preskrbimo vse potne listine. Pre-
skrbimo jim vožnjo po katerikoli črti želijo do Trsta. Dubrovnika. 
Bazela. itd. 

Predno se podaste na pot. pišite nam za informacije. 

Nemeth State B a n k 
John Nemeth pres. 

Glavnica i rezerva prek« S2.000.000.00. 
v bančnem poslopju 

10 E. 22nd St. 
K97 Second Ave. 

NEW YORK CITY 

To vam Jiamcim! 

Dr. H. MEHLING 

_ Hi 
| j sedaj ni definitivnega odgovo-
g j ra, in o tem se vodi še nadaljna 
g | korespondenca med vladnimi za-

ZOBOZDRAVNIK g j stopniki in glavnim uradom. Br. 
2209 Ontario St. En block od Market House i i K r i s t a n se snide V Wash ing to -
Vogal Huron Rd. Cleveland. O. . . . . . . . . . .."Pri Veliki Uri" g j l l u z j ugos lovansko komis i jo in Odprto zvečer m ob nedeljah dopoldne. S | v. , . , , , 1. 

,„„. . - . . . „ . s i aranžira, da prideta dr. Peric 
jL ("Mi govorimo vas iezik'\) SI . , T ^ ^ 
5ftBHMHnBlBlBBBBBBBHESBEEEB0BBEBnBEnHHBnBHBEEHBBeBEU 1 l n Cvetek kot gosta J. R. Z. V 

T E L E G R A M 
Član naše tvrdke Gosp. LEO. STRUKEL nam je sporočil po- S 

S tom kabelgrama, DA JE PREJEL IN RAZSPOSLAL IZ LJUBLJA-
« NE VSE ZABOJE (BAKSE). ki so nam bile izročene,do 17. janu-
J arja 1920 in so bile odposlane v Jugoslavijo na parniku "Argentina". 

Druga pošiljatev odhaja 30 Aprila 1920. Na roki imamo veliko 
| število zabojev za Jugoslavijo in kdor od rojakov nam pošlje svojo 
M bakso do 20. APRILA 1920, bo odšlo vse z tretjo pošiljatvijo. Gosp. 
J Leo Strukel bo počakal tako dolgo v Jugoslaviji, da bo preskrbel 
• točno razdelitev od nas poslanega blaga. 

i Vsak rojak naj torej hiti, da čimpreje pomaga svojim dragim 
v Starem kraju. 

Teža (bakse) zaboja od 10 do 1000 funtov, cena za voznino 14c 
5 na funt. Pozdrav! 

S T R U K E L 
EROPEAN TRADING & EXPORT COMPANY. 

S 88 Ninth Ave. Cor. 16th St. New York. N. Y. 
Tel. Chelsea 3966 

IBflBBBflBBflBflBBflBflflBBmQBBEBBBBBBiaSISBB 

{••BBBBBSBBBBBBBBBiEHBBaaBiaaaaEESBEaaaaaaHffiassfiaasaiaa 

IVsaka oseba, kateri sem popravljal zobe i 
n 

zapusti moj urad z najbolj popolno izdelanim modernim zobozdrav- B 
2 niškim delom v svojih ustih. Rabljeni so bili najboljši materiiali. g 

Sin vse delo je POPOLNO do vsake najmenjše podrobnosti — druga-
če bi jih jaz ne dejal v usta, temveč bi jih še enkrat prenaredil, 

R E S U M E . 
IZ URADA J. R. Z. 

( D a l j e ) 
Sklepa se o prenosu ko-

likor največ mogoče agitacije v 
domovino. Dovoli se podpora li-
stu, ki izhaja v Rimu in zago-
varja jugoslovanske pravice. 

Glavni urad na j nabere ogla-
se za konvenčni zapisnik. Glav-
ni urad poroča, da prigodov pre-
daje knjig in blagajne novemu 
odboru ni bilo oficijelne revizi-
je knjig in blagajne, ker se je 
br. iKerže, novo izvoljeni nad-
zornik izrazil, da je konvencija 
zaključila, da se knjige pregle-
dujejo le vsacih šest mesecev, 
zato se revizije ne vdeleži. Ra-
čuni so bili pripravljeni in iz-
delani in knjige zaključene. Sta-
ri in novi tajnik, kakor tudi bla 

| gajnik ter nadzornik Mihailovič 
I so knjige in račune pregledali in 
] našli v redu. Stari odbor je iz-
ročil blagajno novemu. Čistega 
premoženja je bilo takrat v bla-
gajni $43,419.78. Glavni urad 
naj opozori legacijo jugoslovan-
ske države v Washingtonu, da 

5 odgovarja v latinici pisana pi-
g! sma v latinici ne pa v cirilici, 
g | ker je Slovenci in Hrvati ne u-
J j mejo in smo takih sličnih pri-
•! tožb prejeli celo vrsto, 

• j TRETJA SEJA. (19. novem-
• | bra). Br. Kristan poroča o svo-
J | ji misiji v Washington in New 
g j York radi pomočne akcije. Na-
£ | vede pogoje, ki jih je dobil v 
§ j New Yorku in vspehe, ki jih je 

imel pri poslaništvu v Washing-
tonu, ki je obljubilo, da bo spo-
slovalo pri vladi oproščen je ca-
rine in znižanje tarifa na želez-
nici v domovini. Vkljub temu, 
da je glavni urad stopil v direkt-
no zvezo z ministvom za trgovi-

jno in obrat v Beogradu, še do-

Chicago. Glavni urad pa izdela 
načrt in aranžira shode po raz-
nih slovenskih naselbinah, kjer 
nastopita kot glavna govornika 
sodr. Dr. Peric in Svetek. Sho-
dov je bilo lepo število in vsi so 

Jugoslavije. Če pride v Ameri-
ko naj jo sprejme J. R. Z. 

ČETRTA SEJA. (12. decem-
bra). Navodila narodu prigo-
dom ljudskega štetja. Pismo iz 
Sibirije od prvega jugoslovan-

BBSSBBI31SEa^BSSBBB9BBlB!S!!!ESS3S:EgElEaBBBBflBBBBBBBBBflBIB 
MOŠKI IN ŽENSKE! 

se dobro obnesli. Vse stroške, skega polka, ki je prejet z repu-
je trpelo J . R. Z. Na potu je 
baje tudi finančna komisija iz 

bličansko idejo. 
(Dalje prihodnjič.) 

S. S. PRESIDENT WILSON ODPLOVE DNE 8. MAJA 
Jugoslovanom, ki odpotujejo na tej ladji, dajemo mi potne liste narav-

nost do Trsta, Ljubljane, Zagreba, itd. 
V našem uradu si lahko rezervirate drugi ali tretji razred. 

DRUŽINE IZ EVROPE. 
Mnogo ljudi, po katere je poslal naš urad, je že dospelo v Cleveland, 

Ako želite dobiti sem vašo družino, pridite, da vam uredimo vse potrebno. 

TUJEZEMSKA MENJALNICA 
PAROBRODNI LISTKI. 

6024 St Ciair Ave. Cleveland, Ohio. 

faJfbžaal^: WASKWEAar Rw SSisi Bawa ® 

Kdo se ne veseli tega časa? 
Narava sama zahteva pre-
buditve in premembe gorke 
zimske obleke za lažjo DO-
mladansko. In vi stariši 
se pač že pripravljate, da 
kupite svojim otrokom no-
ve obleke. 

V sedanji splošni draginji 
pa boste gotovo gledali, da 
kupite svojim otrokom tr-
pežno in lepo obleko ter 
obenem po zmernih cenah. 
Vse to pa vsebujejo naše 

TOM SAWYER 
obleke, katere se dajo tudi 
prav dobro prati, kajt i bar-
ve so stalne. 

V vseh barvah in veli-
kostih jih je dobiti pri 

B e l a j M o č n i k 
6202 ST. CLAIR AVENUE. 

Ali ste SLABOTNI. NERVOZNI ali BOLEHNI? Ali ste sto-
rili napako, ker se niste posvetovali s pravim zdravnikom pravočas-
no? Ali ste že skoro obupali, mislec, da ni za vas nobene pomoči 
več? Ako je to vaš slučaj, potem SE NE UDAJTE. Jaz sem ozdra-
vil na tisoče obupanih bolnikov. Nikar na j vas ne zadržuje ponos 
ali sramežljivost, kajti vsa moja POSVETOVANJA so popolnoma 
zaupna. Tudi naj vas ne zadržujejo denarne razmere. Jaz računam 
zelo zmerne cene in uredi se .vse potrebno, da lahko plačujete na u-
eoden način, tako. da mi je moeoče pomagati človeku v še tako 
revnem stanju. Pomnite, da kadar se posvetujete z menoj se po-
svetujeta s PRAVIM GRADUIRANIM zdravnikom, ki ima DOVO-
LJENJE^ in ki se bavi s svojo špecijaliteto že 40 LET svojeea živ-
ljenja. Že to dejstvo samo na sebi mora zagotavljati vsako osebo, 
ko srre k zdravniku, ki ima že ustanovljeno priporočilo. Jaz zdra-
vim osebno vse moje bolnike in nikdar v celi dobi zdravljenja vas 
ne bo zdravil kak vaienee. Kadar pridete boste vedno videli mene 
osebno. Kadar rabite izvežbaneera Špeciialista. ne izgubljajte časa. 
temveč pridite k meni na posvetovanje in bodite prepričani, da vam 
ga ni stanja ali bolezni, katere bi ne bilo mogoče ozdraviti, ako se ji 
dovolj hitro posveča pozornost. 
TrKtrn^F D A I "FVTVTT Ali imate nečisto kri. ali imate bolečine KKVJNii -oOLiiZiNi v ].osteh> c t e k l o ž l o z i ? j ture_ izT)ahke. 
praske, bolečine, ki se nočejo zazdraviti, escezma ali druge kožne iz-
pahke. Ako je to vaš slučaj, pridite takoj k meni, kajti jaz pre-
magam vse te krvne in kožne nerede z mojim sistemom zdravljenja. 
NERVOZNO STANJE. ^ t f f i i . T S 
moč in živahnost, ali se zavedate, da niste nekdanji mož? Pridite 
takoj k meni in naredim vas zopet človeka. 
OTEKIINE i n v s a d r u ~ a povečanja privedem jaz zopet v nor-

malno stanje brez noža ali operacije. 

' Ž F T OT>r"W A i n JETESNA STANJA. Bel jezik, spremenjen 
-^tek. zabasanost in neudobnost po jedi, vse to po-

vzroča pline v želodcu, omotenost in nervoznost. Jaz ozdravim vsa 
ta stanja in še mnogo drugih. 
R O I F ^ N T ^ i v a m vznemirjajo vaše noči, bolečine v hrbtu, otekle 

noge in stegna, napete oči. vosknata koža in vsi dru-
gi znaki bolezni se zdravijo pri meni. 
NOTRANJE IN ZUNANJE K t ^ t e ; 
pri meni brez noža ali močnih zdravil. 
REVMATIZEM ŽBLIKAIL A V I M e e v m a t i z e m v v s e h 

RANE k a t e r e Povzroči popolno oslabljenje živcev, ki so ali po-
slcdica vročenice ali influence se zdravijo pri meni in se 

popolnoma r.s&ušiio. 
Prepričajte se. da ste na pravem kraiu. in pravi kraj ie soba št. 7. 

Pridite k meni. Vse nasvete vam bom dal rade volje. 
DR. M. L. STEHLEY 

ŠPECIJALIST 
2573 E. 55th St. blizu "Woodland Ave. Cleveland. O. — Zeorai v dru-

gem nadstropni. soba št. 7 
Uradne ure: —od 1 do 8. ure zvečer: ob sobotah od 10. ure dopoldne 

do 8. ure zvečer. Ob nedeljah in sredah samo od 1 do 4. ure po-
poldne. 

DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je r.£aa specijaiiteta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. z jutra j do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. * Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

Double Eagle Bottling i 
Works ' | 

MA JE NA POTU PROTI SEVERU IN KMALU SE VRNE MED NAS g 
!'OMLAD IN Z NJO LE "I IN GORKI DNEVI. 
KO PRITISKA VROČINA in narašča naša žeja, ali se nam ne zdi dobro ako g 
imamo pri rokah steklenico hladilne pijače! 
VAŠ DOBRO ZNANI ROJAK izdeluje najboljše in raznovrstne mehke pija z 
če — pijače, kakorsne si zaželi vsak izmed nas. 
RAZNA DRUŠTVA delajo že sedaj načrte za veselice in izlete, katere bodo 
priredili čez to poletje in radi tega se cenjenim društvom že sedaj pripora* 5 
čam za naroČila. S 
PRI MENI DOBITE ZA ISTI DENAR, KATEREGA PLACATE DRUGOD J 
BOLJŠE BLAGO IN TOCNEJSO POSTREŽBO. 

Rabite mojeizdelke, ki so narejeni iz sadnega soka 
, in najboljši v tlevelandu. 

John Potokar g 
0517 St. Clair Ave. 
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VABILO NA 

VELIKO PLESNO VESELICO 
katero priredi 

M I t i i M O I / l R A W 

ŠT. 185 S. N. P. J. 

V JOS. KUNCICEVI DVORANI 

V nedeljo, 11. aprila, 1920. 
Pričetek ob 6. uri zvečer. 

Vstopnina za moške 50 za ženske 25c. 

Program je zelo zanimiv in zato naj prid^vsak, da sej 
Ip ne bo kasneje kesal. Ali veste kaj bo nekaj posebnega?! 
H| Eoroka bo! Šaljiva poroka! Kakor nalašč za peičlarje in j 
| | | pečlarice, za vdovce in vdovice in sploh za vse, ki hočejo i 
§1! priti hitro in poceni do boljše polovice. — Sodnik in du- i 
III hovnik bosta vedno na razpolago, in bosta ustregla vsem j 
| j | vašim željam, in kdor ne bo zadovoljen s svojim novimi 
p j stanom se bo lahko takoj razporočil in zopet z drugo po-
iH ročil. Za žensko in moškega, ki bosta največkrat poročena j 
lil in razporočena sta že pripravljeni dve krasni darili. 
I I 

Igrala bo izvrstna godba "Jugoslovanski tamburaši' 
| j | Za lačne in žajne bo preskbel ODBOR. 

Vabljena so vsa cenjena društva in celo občin-
stvo, da nas posetijo na ta dan v kar nejvečjemu | 
številu. — Program je zelo zanimiv in bo vsakemu 
ugajal. Dolžnost vseh članov je, da si vsi navzoči, 
kajti od nas vseh je odvisen procvit in blagostanje ^ ^ 
društva. — Za lačne želodce in suha grla bo skrbel g j S l f f i f f i ^ 

ODBOR. 

j NAJVEČJI IN NAJMODERNEJŠE UREJEN SLOVENSKI POGREBNI ? 
ZAVOD V AMERIKI. 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posebnost je naš bolniški voz, ki je eden najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete ponoči ali podnevi. 
Za one, ki nimaja prostora za mrtvaški oder. imamo nalusc za to j 

pripravljeno kapelico. 
Z a k r a j š e k I - C a u i s e k : 

pogrebniki in embalmerii i 
1105 Norwood ltd.. N. E. Cleveland. O. \ 

Nasproti stbvenske cerkve sv. Vida. 
Telefon: O. S. Princeton 1735 Bell Rosedale 4983 V • — • — 'i —' — w o « " —* •»"«•»"»• 

AVTORIZIRAN KAPITAL $300.000.00 

SLOVENSKO S T A V B I N S K O IN 
P O S O J I L N O DRUŠTVO 

ST. CLAIR AVENUE 6313 
— Plačuje 5% obresti. — 

Na" rljgi ča3. da vložite svoi denar v napredno 
sit- < r..s!<« podjetje. 

Dvi.ur je varen, dvieniti ga morete vsak dan. 
f o d ie pod stroaim državnim nadzorstvom. 

Uraduiemo tudi zvečer, ko imate čas in potrovo-
riti se moreta v svojem materinem jeziku. 

iiadar prodajate, ali kupujete posestva, ocrlasite 
se pri nas za svet. 

Vlasraite svoj denar tam, kjer boste lahko dobili 
pomoč v slučaju podpore. Naš zavod je za slovenske 
in hrvatske delavce — od njih tudi pričakujemo so. 
delovanja. 

SLOVENSKO STAVBINSKO & POSOJILNO 
DRUŠTVO. 

fl® O/ 2 ^ 5 % 



"ENAKOP 

hm - POKA 
Znamenje časa. 

— Ti, kako moreš zahajati v 
najboljše gostilne in se tako do-
bro oblačiti. Zdi se mi, da je to 
izza onega časa, ko si se poro-
čil. 

— Da, a poročil sem se, ko je 
bila valuta najnižja. 

Ako hočete kaj kupiti, poslužite se 
oglaševanja v našem listu. Za pat 
centov, ki jih potrošite za oglaševanje 
se boste zadovoljili. Kupčija bo go-
tova in zanesljiva. 

— Poglej, poglej, kako tvoj 
mali pregleduje "Ave Marijo"! 
Dve leti je star, pa je tako ve-
sel in zadovoljen, kot da bi res 
znal citati. 

— No, če bi znal citati, bi go-
tovo ne bil tako vesel in zado-
voljen. . . . 

— Jaz pa takole pravim 
je rekel predsednik društva 
"Otroci device Orleanske" jaz 
pa takole pravim — je rekel — 
da ni znanost nič, prav čisto 
nič .— Pravo figo znajo znan 
stveniki in učenjaki, če ne zna 
jo napraviti umetnih kranjskih 
klobas. . . 

TEŽAKE 
za delo v 

KAMNOSEKU 
v Amherst, Ohio. 

$5.00 na dan v začetku. 
Fina hrana in soba $8.00 na 

teden. 
Zglasite se 

THE OHIO QUARRIES CO. 
1306 Citizens Bldg. 

Cleveland, Ohio. 
W r ' ' 86—87 

STANJE ZOB VLADA ZDRAVJE. 
X-ŽARKI so prikazali dejstvo da 

veliko revmatizma, bolezni v želodcu 
in ledvicah, na srcu. tuberkuloze in 
protina. povzročijo slabe zobe._ 

Vi s svojim zdravjem zelo krivično 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem. da zanemarjate svoje zobe._ 

Pulenje zob brez bolečine. Plin 
in oxvcen. 

Uradne ure od 9. dop. do 12. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet-
kih zvečer do 7:30. Druee ure po do-
govoru. Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 

— Gospod, na mojem kurjem1 DR. FRANCIS L. KENNEDY 
Očesu s t o i i t e Dentist—Zobozdravnik 
očesu Stojite . Superior Ave. vogal E. 55th St. 

— Kamor jaz stopim — j e , ^ g " CLEVELAND, O. 
odvrnil mož Atilovega plemena 
— nič več ne zrase. 

'NAPRODAJ SLEDEČE HIŠE: 
Hiša s 6. sobami, za eno dru-

žino; vse moderno urejeno; se 
nahaja na Luther Ave.; zemlji-
šče meri 25x90; cena $5.700. 

Hiša na 53. cesti urejena za 
tri di-užini; zemljišče 50x125; 
cena $6300. 

Hiša s tremi zemljišči; 7 sob 
za eno družino; v Nottinghamu 
mestna voda in elektrika, velik 
auto-garaž; cena $4,000. 

Hiša s 6. sobami za dve mali 
družini; v Collinwoodu; elektri-
čna razsvetljava; cena $4.000. 

Hiša na 49. cesti za dve dru-
žini ; kopališče in električna raz-
svetljava; zemljišče meri 35x-
100. 

Za natančnejša pojasnila gle-
de teh hiš, se obrnite na 

JOHN ŠIVEC, 
3942 St. Clair Ave. 

85—87 
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Zadnji jugoslovanski koncert 
je bil pa res nekaj čudnega. Ce 
sem sedel spredaj, nisem slišal! 
ničesar čistega, če sem sedel za-
daj, nisem čisto ničesar slišal. 

Črne kure imajo zato pred-
nost pred belimi, ker lahko ne-
sejo bela jajca, dočim bele ku-
re ne morejo nesti črnih. 

— Vzemi jo, saj je vendar šs 
skoraj mlada. Par gub ima na 
licu, ka j zato? 

—Par gub, praviš? — Celo 
harmoniko, pa ne par gub . . . 

Prospect 2420 Central 1766 

The 

r w . Zimmerman Co. 
splošni prevažalci 

Pripeljemo in postavimo na pro-
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0 St. Clair Ave. 
C L E V E L A N D O 

©©(•XiX*)®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®® 
OPHTHALMOLOGIJE 

Zdravim slab poeled. elavobol in 
nervoznost z oftolmoloeisko metodo 
in pravimi očali. Uravnavam križ-
ooeled brez operacije. 

Ako imate elavobol in ste nervozni 
pridite k meni za nasvet, ki se Vam 
da brezplačno. 

DR. L. A. STARCE, 
OPHTHALMOLOGIST 

5391 St. Clair Ave. 
URADNE URE: 

Od 10 — 12 Od 2 — 4 Od 6 — 8 
Ob nedeliah: 10 — 12 

ŽENITNA PONUDBA. 
Želim se seznaniti s Slovenko 

v starosti od trideset do štiride 
set let, bodisi z dekletom ali vdo-
vo z dvema otrokama. Jaz sem 
star štirideset let. Katero ve-
seli na j se zglasi v uradništvu 
Enakopravnosti. 
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Ta ženska je gluha, pa vseeno 
boljše ve in zna kot vsaka dru-
ga. 

Prišel je reven ubogi fant k 
bogatemu dekletu. In ko je mi-
slil, da je napočil ugoden trenu-
tek, je pokleknil prednjo ter 
začel jecati: 

— Draga gospodična, uslišite 
me. Vidite na kolenih vas pro-
sim. Meni ni nič za denar, me-
ni je le za ljubezen. Prosim 
vas, nikdar ne mislite, da kle-
čim pred zlatim teletom! 

NAZNANILO. 

• Članom dr. L. N. Tolstoj, št. 
26. SSPZ se naznanja, da se po 
bira izvanredna naklada po 50c 
na prihodnji seji 4. aprila. Na-
klada je razpisana iz glavnega 
urada ter bi bila morala biti pla-
čana že na zadnji seji, ker pa 
sem dobil obvestilo prepozno, se 
bode pobiralo na prihodnji se-
ji. Vsak član na j to upošteva 
in plača naklado na seji ali pa 
pri tajniku na domu. 

John Bohinc, ta j. 

MLADENIČI POZOR! 
Naprodaj imam novo izvrstno 

kolo ali bicikel. Rabil sem ga 
samo tr i dni. Kdor si ga je na-
menjen kupiti na j si ga pride 

I ogledati. Cena nizka. Cas je 
samo do nedelje. Oglasite se 
na 1114 E. 64th St. 
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Dva, gospod in dama, sta se 
sestala na plesu. In ko je do-
spela intimnost že blizu svojih 
nižin, pravi ona koketno: 

— Kaj mislite, koliko sem 
stara ? 

On, odkritosrčnež, jo pogleda 
natančno in pravi: —Petintri-
deset let. — 

Ona pa odvrne: — Gospod, 
ravno za deset let ste se zmo-
tili. 

— Oprostite, pravi v zadregi 
— petinštirideset let bi vam pa 
res ne bil prisodil. 

O'NEIL & WHITEHEAD 

ELEKTRIČNI 
K O N T R A K T O R J I 

Napeljava žice v hišo in 
popravila. 

15606 Waterloo Rd. 
Cleveland, O. Tel. Wood 

Pošiljajte Denar v Jugoslavijo 

potom 
NAŠEGA URADA. 

Naše cene so vedno najnižje. Vse pošiljatve 
jamčene. Mi ukrenemo vse potrebno, da dobite 

vaše sorodnike iz domovine. 

Sprejemamo tudi denarne vloge in vam plaču-
jemo od denarja po 4 odstotke. 

Najboljša garancija za naše poslovanje je naše 
premoženje, ki presega $25.000.000. 

TI LAKE SHO 

S 

• 

E. 55th St. & St, Clair Ave. 

m 
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AKO STE ŽE NAVELIČANI 
NEPRESTANEGA 

menjavanja dela pri čemur 
zgubljate čas in denar 

pojdite k 

GOODYEAR 
kjer se vam nudi stalno delo 
skozi celo leto. Dobra plača pri 
delu od kosa in prilika za na-
predovanje. 
DOBRE DELAVNE RAZMERE 

IZOBRAŽEVALNE 
PRILOŽNOSTI. 

j Posebna priložnost za neizučene 
moške v dobrem zdravju. Zgla-
site se pri: Tovarniškemu naje-
mevalnemu oddelku 
THE GOODYEAR TIRE & 

RUBBER COMPANY. 
AKRON, OHIO. 

(SXsX?)®®®®®?^^ 

LIBERTY BONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 

i l l 
go 
m 
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Naznanilo in Priporočilo! 

Cenjenemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel 
gostilniške prostore od Frank Sterniša v Collinwoodu 
na 

649 E. 157th St. 

Rojakom se najtopleje priporočam v obilen poset, 
kaj t i točna in prijazna postrežba jim bo vsaki čas 
zagotovljena. 

PAYEL KLUN 

DEKLETA 

PRIPOROČILO. 
Slovenskemu občinstvu se DriDoro-

čam za obila naročila za uaoiranie 
stanovanj. Delo dobro in solidne ce-

ANTON COLARIČ. 
Expert PaDerhanirer 

G009 St. Clair Ave. N o . 88 

Kaj je pravzaprav alibi? — 
Alibi je, če je človek tam, kjer 
ga ni. 

Oh, kako lepo bi bilo na svecu, 
če bi bilo vse tako lahko štediti 
kot je mogoče štediti dnevno 
luč. 
• * 

NAPRODAJ! 
Dve majhni hiši, sprednja hi-

ša ima 6 sob, v ozadju 4 sobe. 
Kopališča, električne luči, nepre-
makljivi škafi. Cena $8.500, — 
$3.500 takoj, ostalo na obroke. 

717 E. 126th St. 
86—91 

Tel. Central 3596 W 

Gramofonske 
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
ur in 

zlatnine. 

Wm. 
Sitter 

5805 ST. CLAIR 
AVENUE 

Ustavit« »c 
pri te j u r i » 
•t« na pra-

vem prostoru I 

Konj in voz 
Proda se konj z vso opravo in 

tudi voz, pripraven za razvaža-
n je grocerije. Cena nizka. Zgla-
site se pri 

PRANK MARINČIČ 
542 E:152nd St 

Cleveland, O. 

ZA DELO PRI STROJIH 

Plača od dneva ali od kosa. 
Tudi za zavijalni oddelek. 
Delo je lahko in zanimivo. 

Zaslužite si lahko izvrstno plačo. 
ZELO UGODNE RAZMERE. 

THE ATLAS BOLT 
& SCREW CO. 
1100 IVANHOE RD. 

Najemevalni urad odprt v ne-
deljo od 9—12 dopoldne. 
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S O I 

TEŽAKI 

ZA DELO ZNOTRAJ. 

Dobra plača in stalno delo. 
Pridite, da se dogovorimo. 

9. urni delavnik. 

60 AKROV črne dobre zemlje 
nova hiša z 8. sobami; hlev; si-
lo; druga poslopja; sadni v r t ; 
800 sladkornih dreves; ob tlako-
vani cesti ob kari ; 12 krav; 1 
bik; 3 konji; 2 sejalnice; 80 ko-
kokoši; popolna vrsta kmeto-
valskega orodja; mora biti pro-
dana poceni radi starosti. JOS. 
SEDIVY, 3379 E. 49th St. Tel. 
Union 50—K 85—87 

THE ATLAS BOLT 
& SCREW CO. 
1100 IVANHOE RD. 

83—86 

R A B I M O 
DRAW — BENCH 

POMAGACE 
ter tudi 

TEŽAKE 
Velika plača z nagrado. 

STALNO DELO. 

U. S. COPPER CO. 
3511 Ridge Ave. 

Južno od Dennison Ave. 

l j | 649 E. 157th St. COLLINWOOD, O. 
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Novo poslovanje 

American Ever 
Ready Works 

Daje mošim priliko izučiti 
se v delu pri 

Storage Battery 
po vladajočih plačah 

Dobra prilika za napre-
dovanje. 

MI RABIMO 500 MOŽ 
za naša nova poslopja. 

Zglasite se 

AMERICAN EVER 
READY WORKS 

West 117th & Berea Rd. 
8 2 — 8 6 
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CRATERS 
TEŽAKI 

POMAGACL PRI FURNA-
ZIH, MOLDERJI ME-

DENINE (Brass) 
COREMAKERS 

RELIABLE STOVE 
COMPANY 

Div. American Stove Co. 
1787 E. 40th St. 
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Prodajte sedaj. Mi plačamo 
v gotovini tako j.Simon, zaneslji-
vi prekupčevalec, soba 216 Len 
noxBldg.,, drugo nadstropje. 
Vzemite vzpejačo. Vogal deve-
ta cesta in Eucli dave.. nad Sin 
ger Sewing Machine Co. Odpr-
to do 6. ure zvečer. x 

BARVE, LAKI IN OLJE. 
Pozor rojakj! Imate priliko naro-

čiti vsakovrstne barve za hišo, zno-
traj in zunaj, po tovarniških cenah. 
Družba, katero jaz zastopam, izdelu-
je že mnogo let različne barve,katere 
potrebujete za vašo hišo. (Dobite me-
šane barve, ali pa lead in olje). Ako 
hočete naročiti, pišite ali pa pridite 
osebno k meni. 

PURITAN OIL & PAINT CO. 
FRANK GLAVICH, 

1531 E. 70th St. 
zastopnik. Pisma naslovite di-
rektno na mene, ali pa na družbo 

NAZNANILO: 
S tem naznanjam slavne-

mu občinstvu v Collinwoo» 
du da še vedno prodajam hi-
še za trgovine in privatne | 
hiše, zavarujem proti ognju 
hiše in hišno opravo, kakor 
tudi skladišča, in sploh vse, 
kar se da zavarovat proti 
ognju. 

Se priporočam 

Joseph Zajec, 
15605 Waterloo Rd. 

Cqllinwood, O. 
•csgaaBEsassim^i^sasaB mmn 

IŠČE SE STANOVANJE, 3 ali 4 
sobe, za dve osebe. Kdor ima ali bo 
imel do 10. Aprila, naj pove v u-
pravništvu tega lista. (69—74) 

KONCERT 
katerega priredi 

S l o v e n s k i F > e v s k i Z b o r 
t t 

DNE 11. APRILA, 1920 
v Jos. Birkovi Dvorani 

Pričetek točno ob 7:30 uri z v e č e r 

FILE BENCH 
GRINDERJI, 
MOLDERJI 
in TEŽAKI 

Dobra plača in stalno delo. 

Electric Vacuum 
Cleaner Co. 

INVANHOE RD and 
EUCLID AVE. 

BRIVNICA. 
Naprodaj je moderno urejena 

BRIVNICA s štirimi stoli. 
Vprašajte pri 

GEORGE NORŠIČ, 
5910 St. Clair Ave. 
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I. DEL. 
1. MARCH igra orkester 
2. Fr. v. Supee: Poet and Peasant, Overt ura, igra orkester 
3. Svoboda poje zbor "Zarja" 
4. Anton Nedved: Ljubezen in pomlad, poje zbor "Zarja" 

s tenor solo poje Fr. Mak. 
5. P. H. Sattner: Na planine, poje pev. dr. "Zvon" 
6. Emil Beyel: Pomladna pesem " " " ." 
7. F. S. Vilhar: "Bodi zdrava domovina"—.poje dr. "Soča" 

mešan zbor. 

8. D. G. Ipavec: "Slovanska pesem," poje pev. dr. "Edinost" 
9. J. Aljaž: "Na bregu" " " " 

10. "Ladji", dvospev .pojeti Josie in Mimie Milavec 
11. V. Novak: "Gorski kraj" poje zbor "Zarja" 

s tenor solo—poje Fr. Mak. 

II. DEL. 
1. Gounod: Selection "Faust" igra orkester 
2. V. Razbornik: "Rdeči prapor" poje zbor "Zarja" 
2. M. Vilhar: "Pastir" " 

s tenor in bariton solo pojeta A. Belly in F. PermaČ. 
4. J. Aljaž: "Ujetega ptička tožba" poje dr. "Soča" 

mešan zbor. 
5. H. Volarič: "Eno devo le bom ljubil" poje dr. "Edinost" 
6. Dr. G. Ipavec: "O Mraku" " " 
7. J. Aljaž: "Oj planine" poje "Zarja" mešan zbor. 
9. MARCH igra orkester 

PLES i PROSTA ZABAVA 
Svira Slov. orkester pod vodstvom 

g. J. IVANUSH-A 
VSTOPNINA 75c ZA OSEBO. 

HIŠA 
za 2 držini in za eno družino na 
zemljišču, ki meri 40x145. Bli 
zu L. S. & N. S. tovarne. Na-
jemnine $50 na mesec. Nikdar 
prazno. Cena $4500, $1.500 v 
gotovini. Zglasite se pri KO-
VAČlCU 15017 Thames Ave. 

VI SI LAHKO PRIHRANITE 
DENAR! 

Cenjenemu občinstvu nazna-
njamo, da smo otvorili največjo 
razpi-odajo hiš, zemljišč in farm 
zakar se priporočamo vsem Ju-
goslovanom. Imamo posebno 
lepe iij dobre farme, katere za-
menjamo tudi za vaše posestvo 
v mestu. Imamo tudi različne 
hiše za eno ali dve družini in si-
cer po nizkih xenah. Treba je 
le malo v gotovini za nakup, o-
staio plačujete lahko na povolj-
ne obroke. 

Se priporočamo v 
obilen obisk. Solidna in poštena 
postrežba. — Vzemite Collin-
wood ali Collinwood Beach karo. 
THE WATERLOO Realty Co. 

15202 E. 152 Waterloo Rd. 
Prašaj te za L. Novak, J. Brinek 

M. Poljane. 
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HIŠE, FARME IN ZEMLJIŠČA 
Nove hiše v Collinwoodu: hi' 

ša 10 sob, vse moderno urejeno, 
furnezi, kopališče, škriljeva 
streha, zemljišče meri 40x120, 
najemnina vredna $75.00, cena 
samo $8.500, ker gospodar od-
haja v staro domovino. Hiša 
9 sob, za dve družini, vse v do-
brem stanju, zemljišče 40x140. 
Cena $4500, gotovine $1.000. — 
Dve hiši na 1372-1374 E. 45. ce-
sti v Clevelandu, 22 sob za 4 
družine; najemnina vredna $84 
mesečno; cena samo $8.400. 

Farme vseh velikosti od dveh 
do 250 akrov zemlje z živino, o 
rodjem, in pridelki, ali tudi pra 
zne. Zamenjamo jih tudi za 
vaše posestvo v mestu, ako želi' 
te. 

Hiša 11 sob, samo 2 leti sta 
ra, cena $6200. Gotovine $1000. 

Za natančna pojasnila se o-
glasite na 15813 Waterloo Rd., 
vogal 160. ceste pri 

KRALL & STAKICH CO. 
8 4 — 8 6 
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MESNICA SE PRODA 

jako po ceni. Več na 6508 St. 
Clair Ave. 73-89 
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MOLDERJI 
TEŽAKI in 
Pomagači 

Dobra služba — Stalno delo 
°KOZI CELO LETO 

TUDI 

ŽENSKE 
za lahko delo. 

Preskrbime vam stanovanja 
in dovolj zemlje za obdelo-

vanje vrta. 
50c na uro kot začetek. 

Kasneje zaslužite lahko do 
$8.50 na dan. 

10. urni delavnik 
Zglasite se pripravljeni za 

delo ali pa nam pišite. 

Pittsburgh Valve 
& Fitting Co. 
BARBERTON, O. . 

8 2 — I P 4 
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